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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 521/2013
tas-6 ta’ Gunju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1183/2005 1i jimponi certi mizuri specifi¢i restrittivi diretti
kontra persuni li jagixxu bi ksur ghall-embargo tal-armi fir-rigward tar-Repubblika Demokratika
tal-Kongo

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/788/PESK tal-
20 ta’ Dicembru 2010 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubb-
lika Demokratika tal-Kongo u li tirrevoka 1-Pozizzjoni Komuni
2008/369/PESK (),

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi
tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u tal-
Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1183/2005 tat-18 ta’
Lulju 2005 (%) jimplimenta l-mizuri stipulati fid-Decizjoni
2010/788/PESK. L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
1183/2005 jelenka l-persuni naturali u legali, l-entitajiet
u l-korpi koperti bl-iffrizar ta’ fondi u ta’ rizorsi ekono-
mici taht dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti (UNSCR) 2078 (2012) tat-28 ta’ Novembru 2012
emendat il-kriterji biex persuni u entitajiet jigu inkluzi
ma’ dawk soggetti ghall-mizuri restrittivi mnizzla fil-para-
grafi 9 u 11 tal-UNSCR 1807 (2008).

(3)  Fl-20 ta’ Dicembru 2012 il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2012/811/PESK (%) li temenda d-Decizjoni
2010/788/PESK fkonformita ma’ UNSCR 2078 (2012).

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 1183/2005 ghandu wkoll jigi
emendat sabiex tigi stabbilita l-procedura ghall-emendar
tal-lista fl-Anness I ghal dak ir-Regolament. Dik il-proce-
tajiet jew korpi maghzulin, jinghataw ir-ragunijiet ghall-
inkluzjoni fil-lista, sabiex ikollhom opportunita li jressqu
osservazzjonijiet. Fejn jitressqu osservazzjonijiet jew tigi
pprezentata evidenza sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu

GU L 336, 21.12.2010, p. 30.
() GU L 193, 23.7.2005, p. 1.
GU L 352, 21.12. 2012, p. 50.

jirrevedi d-decizjoni tieghu fid-dawl ta’ dawk l-osservazz-
jonijiet u jinforma lill-persuna, entita jew korp ikkoncer-
nata b’dan.

(5)  Is-setgha tal-emendar tal-lista fl-Anness I ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1183/2005 ghandha tigi ezercitata mill-
Kunsill, fid-dawl tat-theddida specifika ghall-paci u s-
sigurta internazzjonali fir regjun li tirrizulta mis-sitwazz-
joni fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo u biex tigi
zgurata konsistenza mal-process ghall-emendar tal-
Anness ghad-Decizjoni 2010/788/PESK (*).

(6)  Dawn il-mizuri jaqghu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
ghalhekk hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-
Unjoni sabiex jinghataw effett, b'mod partikolari bil-
hsieb li tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom
mill-operaturi ekonomici fl-Istati Membri kollha.

(7)  Ir-Regolament (KE) Nru 1183/2005 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1183/2005 huwa emendat kif gej:

(1) Ghandu jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 2a

1. L-Anness I ghandu jinkludi I-persuni fizi¢i jew guridici,
entitajiet jew korpi, indikati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet
jew mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti bhala li
jkunu:

(a) persuni jew entitajiet li jagixxu bi ksur tal-embargo fuq
l-armi u mizuri relatati kif stabbilit fl-Artikolu 1 tad-
Decizjoni 2010/788/PESK u l-Artikolu 2 tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 889/2005 tat-13 ta’ Gunju
2005 li jimponi certi mizuri restrittivi fir-rigward tar-
Repubblika Demokratika tal-Kongo (¥),

(%) GU L 55, 28.2.2011, p.13.
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(b) mexxejja politici u militari ta’ gruppi armati barranin li
joperaw fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (RDK) li
jimpedixxu d-dizarm u r-ripatrijazzjoni volontarja jew
is-sistemazzjoni mill-¢did tal-kombattenti li jaghmlu
parti minn dawk il-gruppi,

(c) mexxejja politici u militari ta’ milizzji Kongolizi li
jir¢ievu appogg minn barra r-RDK, li jimpedixxu l-parte-
¢ipazzjoni tal-kombattenti taghhom fil-processi tad-
dizarm, id-demobilitazzjoni u r-reintegrazzjoni,

(d) mexxejja politici u militari li joperaw fir-RDK u li jirrek-
lutaw jew juzaw it-tfal fkunflitti armati kuntrarju ghal-
ligi internazzjonali applikabbli,

(e) individwi jew entitajiet li joperaw fir-RDK u jwettqu
ksur serju tal-ligi li jinvolvi azzjonijiet li jolqtu tfal jew
nisa fsitwazzjonijiet ta’ kunflitt armat, inkluz qtil u
mankament, vjolenza sesswali, htif u spostament furzat,

(f) individwi jew entitajiet li jfixklu l-access ghall-assistenza
umanitarja jew id-distribuzzjoni taghha fil-parti tal-Lvant
tar-RDK,

(¢) individwi jew entitajiet li b'mod illegali jappoggaw lill-
gruppi armati fil-parti tal-Lvant tar-RDK permezz tal-
kummer¢ illecitu tar-rizorsi naturali, inkluz id-deheb,

(h) individwi jew entitajiet li jagixxu fisem individwu jew
entita nnominata jew diretti minnha jew ikkontrollati
minn individwu nnominat,

(i) individwi jew entitajiet li jippjanaw, jiffinanzjaw jew
jiehdu sehem fattakki kontra l-forzi taz-zamma tal-
paci tal-Missjoni tal-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti ghall-Istabbilizzazzjoni tar-RDK (MONUSCO).

2. L-Anness I ghandu jinkludi r-ragunijiet ghall-elenkar
tal-persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi, kif previst
mill-Kunsill tas-Sigurta tan-NU jew mill-Kumitat tas-Sanzjo-
nijiet.

3. L-Anness I ghandu jinkludi wkoll, fejn disponibbli, 1-
informazzjoni mehtiega sabiex jigu identifikati l-persuni
previst mill- Kunsill tas-Sigurta tan-NU jew mill-Kumitat
tas-Sanzjonijiet. Fir-rigward tal-persuni fizici, tali informazz-
joni tista’ tinkludi ismijiet inkluzi 1-psewdonimi, id-data u 1-

—

post tat-twelid, i¢c-¢ittadinanza, in-numri tal-passaport u tal-
karta tal-identita, is-sess, l-indirizz, jekk maghruf u I-
funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward tal-persuni guridici,
il-gruppi, l-imprizi u l-entitajiet, tali informazzjoni tista’
tinkludi l-ismijiet, il-post u d-data tar-registrazzjoni, in-
numru tar-registrazzjoni u l-post tan-negozju. L-Anness I
ghandu jinkludi wkoll id-data ta’ nominazzjoni mill- Kunsill
tas-Sigurta tan-NU jew mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet.

*) GU L 152, 15.6.2005, p. 1.

L-Artikolu 9 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 9

1. Fejn il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU jew il-Kumitat tas-
Sanzjonijiet jinnomina persuna fizika jew guridika, entita
jew korp, il-Kunsill ghandu jinkludi tali persuna fizika jew
guridika, entita jew korp fl-Anness L.

2. I-Kunsill ghandu jikkomunika d-dec¢izjoni tieghu,
inkluzi r-ragunijiet ghall-inkluzjoni fil-lista, lill-persuna fizika
jew guridika, entita jew korp imsemmija fil-paragrafu 1,
direttament jekk l-indirizz ikun maghruf, jew permezz tal-
pubblikazzjoni ta’ avviz, u b’hekk tali persuna fizika jew
guridika, entita jew korp tinghata l-opportunita li tipp-
rezenta osservazzjonijiet.

3. Fejn jigu pprezentati osservazzjonijiet, jew fejn tigi
pprezentata evidenza sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu
jerga’ jezamina d-decizjoni tieghu u jinforma lill-persuna
fizika jew guridika, entita jew korp, kif adatt.

4. Fejn il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU jew il-Kumitat tas-
Sanzjonijiet jiddeciedi li jnehhi persuna fizika jew guridika,
entita jew korp mil-lista, jew li jemenda d-data tal-identifi-
kazzjoni ta’ persuna fizika jew guridika, entita jew korp
elenkata, il-Kunsill ghandu jemenda 1-Anness I, kif adatt.

5. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li temenda
l-Anness II abbazi ta’ informazzjoni pprovduta mill-Istati
Membri.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’” Gunju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. SHATTER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 522/2013
tas-6 ta’ Gunju 2013

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012
tat-23 ta’ Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (}), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 46(1) u (2) tieghu,

Billi:

(1)  Fit-23 ta’ Marzu 2012, il-Kunsill adotta r-Regolament
(UE) Nru 267/2012.

()  Fl-20 ta’ Dicembru 2012, il-Kumitat tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti stabbilit fkonformita mar-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti
(UNSCR) 1737 (2006), emenda I-lista ta’ persuni u enti-
tajiet soggetti ghall-projbizzjoni fuq l-ivjaggar u l-iffrizar
tal-assi fkonformita mal-UNSCR 1737 (2006), UNSCR
1747 (2007), UNSCR 1803 (2008) u UNSCR 1929
(2010), billi zied zewg entitajiet ma’ dik il-lista. Dawk
l-entitajiet ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni u
entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi li jinsabu fl-
Anness VIII ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012.

(3) Barra minn hekk, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
2013/270/PESK tas-6 ta® Gunju 2013 li temenda d-
Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra
I-Iran (%), ghandhom jigu inkluzi entitajiet addizzjonali
brabtiet ma’ entitajiet li digd huma elenkati fil-lista ta’

persuni u entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi li
jinsabu fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru
267/2012.

(4)  Barra minn dan, ghandhom jigu emendati l-entrati dwar
Certi persuni u entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi li
jinsabu fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru
267/2012.

(5)  M'ghadx hemm ukoll ragunijiet ghaliex certi entitajiet fuq
il-lista ta’ persuni fizi¢i u guridici, entitajiet u korpi ghan-
dhom jinzammu soggetti ghall-mizuri restrittivi li jinsabu
fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012.

(6)  Ir-Regolament (UE) Nru 267/2012 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg.

(7)  Sabiex jigi zgurat li I-mizuri previsti fdan ir-Regolament
ikunu effettivi, huwa ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-
pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi VIII u IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 ghan-
dhom jigu emendati kif jinsabu fl-Anness ghal dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jkun vinkolanti fl-intier tieghu u applikabbli direttament fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta” Gunju 2013.

() GU L 88, 24.3.2012, p. 1.
(%) Ara pagna 10 ta’ dan il-Gurnal Uffijali.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. SHATTER
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ANNESS

I. L-entrati elenkati hawn taht ghandhom jizdiedu mal-lista 1i tinsab fl-Anness VIII ghar-Regolament (UE) Nru
267/2012:

A. Persuni u entitajiet involuti fattivitajiet nukleari jew relatati ma’ missili ballistici
Entitajiet
(1) Yas Air: Yas Air huwa l-isem il-gdid ta’ Pars Air, kumpannija li kienet proprjeta ta’ Pars Aviation Services
Company, li min-naha taghha kienet indikata mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti fir-Rizoluzzjoni
1747 (2007). Yas Air ghenet lil Pars Aviation Services Company, entita indikata min-Nazzjonijiet Uniti, biex
tikser il-paragrafu 5 tar-Rizoluzzjoni 1747 (2007).
Indirizz: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran, Iran.

Data tal-indikazzjoni min-NU: 10.12.2012

(2) SAD Import Export Company: SAD Import Export Company ghenet lil Parchin Chemical Industries and 7th of
Tir Industries, entita indikata min-Nazzjonijiet Uniti, biex tikser il-paragrafu 5 tar-Rizoluzzjoni 1747 (2007).

Indirizz: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3[1, Tehran, Iran. (2) PO Box 1584864813.
Data tal-indikazzjoni min-NU: 10.12.2012

II. L-entitajiet elenkati hawn taht ghandhom jizdiedu mal-lista li tinsab fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru
267/2012

[. Persuni u entitajiet involuti fattivitajiet nukleari jew relatati ma’ ballisti¢ci u persuni u entitajiet li jaghtu
appogg lill-Gvern tal-Iran

B. Entitajiet

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet tal—le)litrellkar
1 Petropars Iran Indirizz: No. 9,Maaref Street, | Sussidjarja tal-entita indikata Petropars [ 8.6.2013
Company (magh- | Farhang Blvd, Saadet Abad, | Ltd
rufa wkoll bhala: | Tehran, Iran.
PPI) Tel +98-21-22096701- 4.
http:/[www.petropars.com/
Subsidiaries/PPLaspx
2. Petropars Iran Indirizz: Kish harbor, Sussidjarja tal-entita indikata Petropars |  8.6.2013
Company (magh- | PPI Bldg, Iran Company
rufa wkoll bhala: | Tel +98-764-445 03 05,
POSCO) http://www.petropars.com/
Subsidiaries/POSCO.aspx
3. Petropars Opera- | Indirizz: South Pars Gas, Sussidjarja tal-entita indikata Petropars | 8.6.2013
tion & Manage- Assaluyeh, Bushehr, Iran Company
ment Company Tel +98-772-7363852.
(maghrufa wkoll http://www.petropars.com/
bhala: POMC) Subsidiaries/POMC.aspx
4. Petropars Reso- Indirizz: 4th Floor, No. 19, | Sussidjarja tal-entita indikata Petropars [ 8.6.2013
urces Engineering | 5th St., Gandi Ave., Iran Company
Ltd (maghrufa Tehran, Iran, 1517646113,
wkoll bhala: PRE) | Tel +98-21 88888910/13.
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx
5. | Iranian Oil Iranian Oil Company (UK. |IOC hija interament proprjeta ta’ [ 8.6.2013
Company (UK. Limited (I0C) Naftiran Intertrade Company (NICO).
Limited (I0C) Indirizz: Indirizz: NIOC NICO hija fiha nfisha indikata fis-
House 6th Floor, sanzjonijiet tal-UE ghaliex hija intera-
4 Victoria Street, ment proprjeta tan-National Iranian
London, United Kingdom, Oil Company (NIOC), li hija wkoll
SW1H ONE entita indikata mill-UE ghaliex tipp-
rovdi rizorsi finanzjarji lill-Gvern tal-
Iran. It-tliet Diretturi tal-Bord kollha
tal-ICO sat-18 ta’ Dicembru 2012
hadmu precedentement ghall-NIOC



http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data
tal-elenkar

frwol ta’ kariga ta’ direttur, li juri
ulterjorment ir-rabta gawwija bejn -
I0C u I-NIOC.

taht ghandhom jigu sostitwiti bl-entrati li jinsabu hawn taht.

IIl. L-entrati ghall-persuni u l-entitajiet li jinsabu fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 elenkati hawn

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet tal—]zlaetr?kar
1. Sorinet Commercial 1. Kish Island branch: Sorinet Commercial Trust (SCT) ged | 22.12.2012

Trust (SCT) (maghrufa
wkoll bhala: SCT
Bankers; SCT Bankers
Kish Company (PJS);
SCT Bankers
Company Branch;
Sorinet Commercial
Trust Bankers)

SCT Bankers (Kish Branch),
Sadaf Tower, 3 rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Iran,

P.O.Box 87

Tel: 09347695504

Branch: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988

Indirizz alternattiv:

Kish Banking Fin Activities
Center, No 42, 4th floor,
V(25 Part, Kish Island

BIC: SCERIRTH KSH
2. Dubai branch:

SCT Bankers Kish Company
(BJS).

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3d floor,
Suite 301,

P.O. Box 87

Tel: 09347695504

Branch: UAE - Dubai,
P.O. Box 31988

Indirizz alternattiv:

Sheykh Admad, Sheykh
Zayed Road,
31988 Dubai, UAE

Indirizz alternattiv:

Branch: No.1808, 18th
Floor, Grosvenor House
Commercial Tower,

Sheikh Ahmad Sheik Zayed
Road,

Dubai, UAE,

P.O.Box 31988

Tel: 0097 14 3257022-99
E-mail: INFO@SCTBankers.
com

BIC: SCTSAEA1
3. Tehran branch:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

tassisti entitajiet indikati biex jiksru
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
UE dwar I-Iran u qed tipprovdi
appogg finanzjarju lill-Gvern tal-Iran.
SCT hija parti mill-Grupp Sorinet,
proprjeta u operata minn Babak
Zanjani. Hija qed tintuza biex jigu
ttrasferiti  hlasijiet Iranjani relatati
maz-zejt.



mailto:INFO@SCTBankers.com
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data
tal-elenkar

Sadaf Tower, 3 rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Iran,
P.O.Box 87

Tel: 09347695504

Branch: UAE - Dubai,
P.O. Box 31988

Indirizz alternattiv:

Reahi Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,
Tehran, Iran

BIC: SCERIRTH

Mohammad Moghad-
dami FARD

Data tat-twelid: 19 ta’ Lulju
1956,

Passaport: N10623175 (Iran)
mahrug fis-27 ta’ Marzu
2007; jiskadi fis-26 ta’
Marzu 2012.

Ex-Direttur Regjonali tal-IRISL  fl-
Emirati Gharab Maghquda, Direttur
Manigerjali ta’ Pacific ~ Shipping,
sanzjonata mill-Unjoni Ewropea, ta’
Great Ocean Shipping Company,
psewdonimu ta’ Oasi Freight Agency,
sanzjonata mill-Unjoni Ewropea. Stab-
bilixxa 1-Crystal Shipping FZE fl-2010
bhala parti mill-isforzi biex tigi evitata
l-indikazzjoni mill-UE tal-IRISL.

1.12.2011

Ahmad Sarkandi

Twieled fit-30 ta’ Settembru
1953, Iranjan.

Ex-Direttur Finanzjarju tal-IRISL mill-
2011. Kien direttur ezekuttiv ta’
diversi sussidjarji tal-IRISL sanzjonati
mill-Unjoni Ewropea, li stabbilixxa
diversi kumpanniji ta’ faccata li
fihom hu ghadu rregistrat bhala
Direttur Manigerjali u azzjonist.

1.12.2011

Good Luck Shipping
Company

P.O. Box 8486 — office
206/207,

Ahmad Ghubash Building,
Oud Mehta,

Bur Dubai, UAE.

Kumpannija li tagixxi fisem I-IRISL.
Ikkontrollata ~ minn ~ Mohammad
Moghddami Fard. Good Luck Ship-
ping Company inholqot biex tissostit-
wixxi |-Oasis Freight Company magh-
rufa bhala Great Ocean Shipping
Services, li kienet sanzjonata mill-
Unjoni Ewropea u flikwidazzjoni
legali. Good Luck Shipping Company
harget dokumenti tat-trasport foloz
ghall-IRISL u entitajiet proprjeta ta’
jew ikkontrollati mill-IRISL. Tagixxi
fisem HDSL u Sapid, indikati mill-
UE, fl-Emirati Gharab Maghquda.
Stabbilita fGunju 2011 bhala rizultat
tas-sanzjonijiet, biex tissostitwixxi I-
Great Ocean Shipping Services.

1.12.2011

Azores Shipping
Company maghrufa
wkoll bhala Azores
Shipping FZE LLC

P.O. Box 113740 — Office
no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Ikkontrollata ~ minn ~ Mohammad
Moghddami Fard. Tipprovdi servizzi
lis-sussidjarja tal-IRISL, Valfajre Ship-
ping Company, indikata mill-UE.
Kumpannija ta’ faccata proprjeta jew
li tinsab taht il-kontroll tal-IRISL jew
ta’ sussidjarja tal-IRISL. Hija l-proprje-
tarja rregistrata ta’ bastiment proprjeta
ta’ jew ikkontrollat mill-IRISL. Mogh-
ddami Fard huwa direttur tal-kumpan-
nija.

1.12.2011
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data
tal-elenkar

6. Pacific Shipping

P.O. Box 127137 - Office
no 334,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Tagixxi ghall-IRISL fil-Lvant Nofsani.
Hija sussidjarja tal-Azores Shipping
Company.  Id-Direttur ~ Manigerjali
taghha huwa Mohammad Moghad-
dami Fard. FOttubru tal-2010, hija
kienet involuta fl-istabbiliment ta’
kumpanniji ta’ kopertura; l-ismijiet
tal-kumpanniji l-godda intuzaw fuq
kontijiet tat-taghbija sabiex jigu evitati
s-sanzjonijiet. Hija tkompli tkun invo-
luta fl-iskedar ta’ bastimenti tal-IRISL.

1.12.2011

IV. L-entitajiet elenkati hawn taht ghandhom jitnehhew mil-lista Ii tinsab fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru

267/2012:

1. Sad Export Import Company (maghrufa wkoll bhala SAD Import & Export Company)

2. Yas Air

3. Qasis Freight Agency

4. Great Ocean Shipping Services (GOSS)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 523/2013
tas-7 ta’ Gunju 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GuU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
TN 30,0
TR 53,3
77 44,0
0707 00 05 AL 36,9
EG 172,5
MK 39,0
TR 142,5
77 97,7
0709 93 10 TR 144,2
77 144,2
0805 50 10 AR 98,3
TR 95,7
ZA 113,4
77 102,5
0808 10 80 AR 160,7
BR 110,2
CL 132,2
CN 95,9
NZ 129,0
uUs 209,8
ZA 117,5
77 136,5
0809 10 00 IL 325,6
TR 194,4
77 260,0
0809 29 00 IL 750,0
TR 457,5
Us 799,4
77 669,0

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici
“2Z” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TAL-KUNSILL 2013/270/PESK
tas-6 ta’ Gunju 2013

li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar miZuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/CFSP tas-
26 ta’ Lulju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (1), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 23 tieghu,

Billi:

(1)  Fis-26 ta’ Lulju 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2010/413/PESK.

(2 Fl-20 ta’ Dicembru 2012, il-Kumitat tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti stabbilit fkonformita mar-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti
(UNSCR) 1737 (2006), emenda I-lista ta’ persuni u enti-
tajiet soggetti ghall-projbizzjoni fuq l-ivjaggar u l-iffrizar
tal-assi fkonformita mal-UNSCR 1737 (2006), UNSCR
1747 (2007), UNSCR 1803 (2008) u UNSCR 1929
(2010), billi zied zewg entitajiet ma’ dik il-lista. Dawk
l-entitajiet ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni u
entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi kif jinsabu fl-
Anness I ghad-Decizjoni 2010/413/PESK.

(3)  Barra minn hekk, il-Kunsill jikkunsidra i entitajiet addizz-
jonali b'rabtiet ma’ entitajiet diga elenkati ghandhom jigu
inkluzi fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal mizuri
restrittivi  kif jinsabu fl-Anness I ghad-Decizjoni
2010/413PESK.

() GU L 195, 27.7.2010, p. 39.

(4)  Barra dan, il-Kunsill jikkunsidra li l-entrati rigward certi
persuni u entitajiet inkluzi fl-Anness II ghad-Decizjoni
2010/413/PESK ghandhom jigu emendati.

(5) Mghadx hemm ragunijiet ghaliex ghandhom jinzammu
certi entitajiet fuq il-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti
ghall-mizuri restrittivi kif jinsabu fl-Anness II ghad-Deciz-
joni 2010/413[PESK.

(6)  Id-Decizjoni 2010/413/PESK ghandha ghalhekk tigi
emendata kif adatt,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONE:

Artikolu 1
L-Annessi I u II ghad-Decizjoni 2010/413/PESK ghandhom jigu
emendati kif jinsab fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazz-
joni taghha f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kunsill
[1-President
A. SHATTER
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ANNESS

I. L-entitajiet elenkati hawn taht ghandhom jizdiedu mal-lista li tinsab fl-Anness I ghad-Decizjoni

2010/413/PESK.

A. Persuni u entitajiet involuti fattivitajiet nukleari jew relatati ma’ missili ballistici

Entitajiet

(1) Yas Air: Yas Air huwa l-isem il-gdid ta’ Pars Air, kumpannija li kienet proprjeta ta’ Pars Aviation Services
Company, li min-naha taghha kienet indikata mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti fir-Rizoluzzjoni
1747 (2007). Yas Air ghenet lil Pars Aviation Services Company, entita indikata min-Nazzjonijiet Uniti, biex
tikser il-paragrafu 5 tar-Rizoluzzjoni 1747 (2007).

Indirizz: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran, Iran.

Data tal-indikazzjoni min-NU: 10.12.2012

S

SAD Import Export Company: SAD Import Export Company ghenet lil Parchin Chemical Industries and 7th of

Tir Industries, entita indikata min-Nazzjonijiet Uniti, biex tikser il-paragrafu 5 tar-Rizoluzzjoni 1747 (2007).

Indirizz: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1, Tehran, Iran. (2) PO Box 1584864813.

Data tal-indikazzjoni min-NU: 10.12.2012

2010/413/PESK.

II. L-entitajiet elenkati hawn taht ghandhom jizdiedu mallista li tinsab fl-Anness II ghad-De¢izjoni

I. Persuni u entitajiet involuti fattivitajiet nukleari jew relatati ma’ ballistici u persuni u entitajiet li jaghtu

appogg lill-Gvern tal-Iran

B. Entitajiet

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet tal—?li?kar
1 Petropars Iran Indirizz: No. 9,Maaref Street, | Sussidjarja tal-entita indikata Petropars | 8.6.2013
Company (magh- | Farhang Blvd, Saadet Abad, | Ltd
rufa wkoll bhala: Tehran, Iran.
PPI) Tel +98-21-22096701- 4.
http:/|www.petropars.com/
Subsidiaries/PPLaspx
2. Petropars Iran Indirizz: Kish harbor, Sussidjarja tal-entita indikata Petropars |  8.6.2013
Company (magh- | PPI Bldg, Iran Company
rufa wkoll bhala: | Tel +98-764-445 03 05,
POSCO) http:/|www.petropars.com/
Subsidiaries/POSCO.aspx.
3. Petropars Opera- | Indirizz: South Pars Gas, Sussidjarja tal-entita indikata Petropars | 8.6.2013
tion & Manage- Assaluyeh, Bushehr, Iran Company
ment Company Tel +98-772-7363852.
(maghrufa wkoll http:/|www.petropars.com/
bhala: POMC) Subsidiaries/POMC.aspx
4. Petropars Reso- Indirizz: 4th Floor, No. 19, | Sussidjarja tal-entita indikata Petropars | 8.6.2013
urces Engineering | 5th St., Gandi Ave., Iran Company
Ltd (maghrufa Tehran, Iran, 1517646113,
wkoll bhala: PRE) | Tel +98-21 88888910/13.
http:/|www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx http://
Www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx
5. | Iranian Oil Iranian Oil Company (UK.) | IOC hija interament proprjeta ta’ [ 8.6.2013
Company (UK. Limited (I0C) Naftiran Intertrade Company (NICO).
Limited (I0C) Indirizz: Indirizz: NIOC NICO hija fiha nfisha indikata fis-
House 6th Floor, sanzjonijiet tal-UE ghaliex hija intera-
4 Victoria Street, ment proprjeta tan-National Iranian
London, United Kingdom, Oil Company (NIOC), li hija wkoll
SWI1H ONE entitd indikata mill-UE ghaliex tipp-
rovdi rizorsi finanzjarji lill-Gvern tal-
Iran. It-tliet Diretturi tal-Bord kollha
tal-ICO sat-18 ta’ Dicembru 2012
hadmu precedentement ghall-NIOC



http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data
tal-elenkar

frwol ta’ kariga ta’ direttur, li juri
ulterjorment ir-rabta gawwija bejn -
10C u I-NIOC.

II. L-entrati ghall-persuni u l-entitajiet li jinsabu fl-Anness II ghad-Decizjoni 2010/413/PESK elenkati hawn taht
ghandhom jigu sostitwiti bl-entrati li jinsabu hawn taht.

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet tal—[e)litr?kar
1. Sorinet Commercial 1. Kish Island branch: Sorinet Commercial Trust (SCT) qed | 22.12.2012

Trust (SCT) (maghrufa
wkoll bhala: SCT
Bankers; SCT Bankers
Kish Company (PJS);
SCT Bankers
Company Branch;
Sorinet Commercial
Trust Bankers)

SCT Bankers (Kish Branch),
Sadaf Tower, 3 rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Iran,

P.O.Box 87

Tel: 09347695504

Branch: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988

Indirizz alternattiv:

Kish Banking Fin Activities
Center, No 42, 4th floor,
V(25 Part, Kish Island

BIC: SCERIRTH KSH
2. Dubai branch:

SCT Bankers Kish Company
(BJS).

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3d floor,
Suite 301,

P.O. Box 87

Tel: 09347695504

Branch: UAE - Dubai,
P.O. Box 31988

Indirizz alternattiv:

Sheykh Admad, Sheykh
Zayed Road,
31988 Dubai, AE

Indirizz alternattiv:

Branch: No.1808, 18th
Floor, Grosvenor House
Commercial Tower,

Sheikh Ahmad Sheik Zayed
Road,

Dubai, UAE,

P.O.Box 31988

Tel: 0097 14 3257022-99
E-mail: INFO@SCTBankers.
com

BIC: SCTSAEA1
3. Tehran branch:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

tassisti entitajiet indikati biex jiksru
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
UE dwar lIran u qed tipprovdi
appogg finanzjarju lill-Gvern tal-Iran.
SCT hija parti mill-Grupp Sorinet,
proprjeta u operata minn Babak
Zanjani. Hija qed tintuza biex jigu
ttrasferiti  hlasijiet Iranjani relatati
maz-zejt.
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Company maghrufa
wkoll bhala Azores
Shipping FZE LLC

no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Moghddami Fard. Tipprovdi servizzi
lis-sussidjarja tal-IRISL, Valfajre Ship-
ping Company, indikata mill-UE.
Kumpannija ta’ faccata proprjeta jew
li tinsab taht il-kontroll tal-IRISL jew
ta’ sussidjarja tal-IRISL. Hija I-proprje-
tarja rregistrata ta’ bastiment proprjeta
ta’ jew ikkontrollat mill-IRISL. Mogh-
ddami Fard huwa direttur tal-kumpan-
nija.

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet tal—zztr?kar
Sadaf Tower, 3 rd Floor,
Suite 301,
Kish Island, Iran,
P.O.Box 87
Tel: 09347695504
Branch: UAE - Dubai,
P.O. Box 31988
Indirizz alternattiv:
Reahi Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,
Tehran Iran
BIC: SCERIRTH
Mohammad Moghad- | Data tat-twelid: 19 ta’ Lulju | Ex-Direttur Regjonali tal-IRISL fl- [ 1.12.2011
dami FARD 1956, Emirati Gharab Maghquda, Direttur
Passaport: N10623175 (Iran) | Manigerjali ta’ Pacific ~ Shipping,
mahrug fis-27 ta’ Marzu sanzjonata mill-Unjoni Ewropea, ta’
2007; jiskadi fis-26 ta’ Great Ocean Shipping Company,
Marzu 2012. psewdonimu ta’ Oasi Freight Agency,
sanzjonata mill-Unjoni Ewropea. Stab-
bilixxa 1-Crystal Shipping FZE {1-2010
bhala parti mill-isforzi biex tigi evitata
l-indikazzjoni mill-UE tal-IRISL.
Ahmad Sarkandi Twieled fit-30 ta’ Settembru | Ex-Direttur Finanzjarju tal-IRISL mill- | 1.12.2011
1953, Iranjan. 2011. Kien direttur ezekuttiv ta’
diversi sussidjarji tal-IRISL sanzjonati
mill-Unjoni Ewropea, li stabbilixxa
diversi kumpanniji ta’ faccata i
fihom hu ghadu rregistrat bhala
Direttur Manigerjali u azzjonist.
Good Luck Shipping | P.O. Box 8486 — office Kumpannija li tagixxi fisem I-IRISL. | 1.12.2011
Company 206/207, Ikkontrollata ~ minn ~ Mohammad
Ahmad Ghubash Building, | Moghddami Fard. Good Luck Ship-
Oud Mehta, ping Company inholqot biex tissostit-
Bur Dubai, UAE. wixxi -Oasis Freight Company magh-
rufa bhala Great Ocean Shipping
Services, li kienet sanzjonata mill-
Unjoni Ewropea u flikwidazzjoni
legali. Good Luck Shipping Company
harget dokumenti tat-trasport foloz
ghall-IRISL u entitajiet proprjeta ta’
jew ikkontrollati mill-IRISL. Tagixxi
fisem HDSL u Sapid, indikati mill-
UE, fl-Emirati Gharab Maghquda.
Stabbilita fGunju 2011 bhala rizultat
tas-sanzjonijiet, biex tissostitwixxi I-
Great Ocean Shipping Services.
Azores Shipping P.O. Box 113740 — Office | Ikkontrollata ~ minn ~ Mohammad | 1.12.2011
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Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data
tal-elenkar

6. Pacific Shipping

P.O. Box 127137 - Office
no 334,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Tagixxi ghall-IRISL fil-Lvant Nofsani.
Hija sussidjarja tal-Azores Shipping
Company.  Id-Direttur ~ Manigerjali
taghha huwa Mohammad Moghad-
dami Fard. FOttubru tal-2010, hija
kienet involuta fl-istabbiliment ta’
kumpanniji ta’ kopertura; l-ismijiet
tal-kumpanniji 1-godda intuzaw fuq
kontijiet tat-taghbija sabiex jigu evitati
s-sanzjonijiet. Hija tkompli tkun invo-
luta fl-iskedar ta’ bastimenti tal-IRISL.

1.12.2011

IV. L-entitajiet elenkati hawn taht ghandhom jitnehhew

2010/413/PESK:

mil-lista li tinsab fl-Anness II ghad-Decizjoni

1. Sad Export Import Company (maghrufa wkoll bhala SAD Import & Export Company)

2. Yas Air

3. Oasis Freight Agency

4. Great Ocean Shipping Services (GOSS)
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-6 ta’ Gunju 2013

li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/117UE i tistabbilixxi

lista tal-istadji tad-decizjonijiet ewlenin ghall-valutazzjoni tal-implimentazzjoni tal-programm Galileo

fdak li ghandu x’jagsam mac-centri u l-istazzjonijiet terrestri li ghandhom jitwaqqfu fil-qafas tal-
fazijiet tal-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-programm

(2013/271/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 683/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar impli-
mentazzjoni ulterjuri tal-programmi Ewropej ta’ navigazzjoni
bis-satellita (EGNOS u Galileo) (!), u b'mod partikolari 1-Arti-
kolu 12(3) tieghu,

Billi:

1

)

GU
GU

Fl-Anness  tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni 2012/117/UE (3), hemm diversi referenzi
ghall-protokolli li jridu jigu ffirmati mal-Istati Membri li
ghandhom ¢entri u stazzjonijiet fit-territorju taghhom.
Madankollu, fil-fatt dawn mhumiex protokolli izda ftehi-
miet.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117/UE tipp-
revedi t-twaqqif ta’ centru ghas-supervizjoni tas-sigurta
tas-sistema u tas-servizzi pprovduti, maghruf bhala “ic-
¢entru tas-sigurta Galileo (GSMC)”. Din id-Decizjoni fl-
Anness taghha tispecifika li ghandhom jigu ffirmati
protokolli dwar it-twaqgif ta’ dan i¢-centru ma’ Franza
u r-Renju Unit 1-2012.

Fil-fatt, il-protokolli bejn Franza u r-Renju Unit ghat-
twaqgif tac-Centru tas-sigurta Galileo ma gewx iffirmati
f1-2012, izda ghandhom jigu ffirmati ftehimiet fI-2013.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117[UE tipp-
revedi wkoll it-twaqqif ta’ “Centru tas-servizzi GNSS
(GSC)” fMadrid biex jizgura l-interazzjoni bejn is-sistema,
minn naha, u l-utenti tas-servizz miftuh, tas-servizz
kummergjali u tas-servizz ta’ harsien tal-hajja, min-naha
l-ohra. L-Anness tad-Decizjoni jispecifika li se jigi ffirmat
protokoll dwar it-twaqqif ta’ dan i¢-centru ma’ Spanja fis-
17 ta’ Marzu 2011.

Fil-fatt, it-test iffirmat fis-17 ta’ Marzu 2011 mhuwiex
protokoll izda sempliciment memorandum ta’ ftehim.
It-twaqqif tal-GSC, madankollu, ghandu jkun is-suggett
ta’ ftehim ma’ Spanja fl-2013.

L 196, 24.7.2008, p. 1.

L 52, 24.2.2012, p. 28.

(6)

)

©)

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012[/117/UE tipp-
revedi wkoll it-twaqqif ta’ centru msejjah “Centru tar-
rendiment Galileo” i, fisem min imexxi l-programm u
indipendentement mill-utent, jevalwa l-kwalita tas-
servizzi pprovduti u jikkomunika lill-utenti informazzjoni
dwar il-hin u l-geodezija.

Ghal ragunijiet relatati man-natura tal-funzjonijiet tac-
centru tar-rendiment Galileo, l-isem tac-centru moghti
fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2012/117/UE ghandu jigi emendat ghal “Centru ta’ refe-
renza Galileo” (“GRC”). Barra min hekk, fid-dawl tal-
prezenza ta’ installazzjonijiet u apparat ezistenti adattati
ghall-hidmiet assenjati lic-centru ta’ referenza Galileo, il-
bZzonnijiet tas-sigurta marbutin ma’ dan ic-Centru, u I-
limiti tekni¢i u bagitarji marbutin mal-funzjonament
tieghu, jidher li s-sit tal-ESTEC fNoordwijk fil-Pajjizi 1-
Baxxi, li huwa proprjeta tal-Agenzija Spazjali Ewropea,
huwa fl-ahjar pozizzjoni biex jospita ¢-centru. Ghandu
jkun innutat li ¢-Centru ta’ referenza Galileo ma’ ghandux
jiddupplika l-istrumenti li diga qeghdin fis-sehh fl-Istati
Membri. Fl-ahhar nett, it-twaqgif ta’ centru ta’ referenza
Galileo mhux se jkun lest f1-2014, izda dan se jitlesta fl-
2016 minflok.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117[UE tipp-
revedi wkoll it-twaqqif ta’ serje ta’ stazzjonijiet remoti
tal-kejl Galileo, maghrufa bhala “stazzjonijiet GSS”, li,
biex jippermettu I-ghoti tas-servizzi, minn naha jwettqu
kejl tal-“psewdo” distanza, u min-naha l-ohra jigbru s-
sinjali mibghuta mis-satelliti biex jissorveljaw il-kwalita
taghhom. Dawn l-istazzjonijiet ghandhom ikunu
mqassmin bl-ahjar mod madwar id-dinja kollha, skont
il-limiti geografici.

Is-serje ta’ stazzjonijiet GSS ma tinkludi l-ebda stazzjon
fiz-zona tal-Pacifiku tat-Tramuntana. Billi huwa essenzjali
li din iz-zona tkun koperta wkoll, ghandu jigi installat
stazzjon GSS hemmhekk. Huwa ppjanat li dan l-istazzjon
jigi installat fTokjo, fil-Gappun, fl-ambaxxata Belgjana,
jekk ir-rizultati tal-istudji tal-fattibbilita jkunu pozittivi.

Ghaldagstant, l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazz-
joni 2012/117/UE ghandu jigi emendat skont dan.

[I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 19(1) tar-Regolament
(KE) Nru 683/2008,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117|UE
ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fir-ringiela dwar it-twaqqif tac-centru tas-sigurta Galileo
(GSMOQ), fil-kolonna “Mizuri”, il-kelma “protokolli” ghandha
tinbidel bil-kelma “ftehimiet” u s-sena “2012” ghandha
tinbidel bis-sena “2013”;

(2) fir-ringiela dwar it-twaqqif ta’ centru tas-servizzi GNSS
(GSQ), fil-kolonna “Mizuri”, is-sentenza “Se jigi ffirmat
protokoll dwar it-twaqqif ma’ Spanja fis-17 ta’ Marzu
2011” ghandha tinbidel bis-sentenza “Gie ffirmat memo-
randum ta’ ftehim ma’ Spanja fis-17 ta’ Marzu 2011 dwar
dan it-twaqqif u huwa mistenni jigi ffirmat ftehim ma’
Spanja dwaru f1-2013”;

(3) fir-ringiela dwar it-twaqqif ta’ centru tas-servizzi SAR, fil-
kolonna “Mizuri” il-kelma “protokoll” ghandha tinbidel bil-
kelma “ftehim”;

(4) ir-ringiela dwar it-twaqqif ta’ centru tar-rendiment Galileo

ghandha tigi emendata kif gej:

(a) fil-kolonna “Data”, is-snin “2013-2014” ghandhom
jinbidlu bis-snin “2013-2016";

(b) fil-kolonna “Stadju tad-decizjoni ewlenija”, il-kliem
“Twaqqif ta’ centru tar-rendiment Galileo” ghandhom
jinbidlu bil-kliem “Twaqqif ta’ centru ta’ referenza
Galileo (GRQ)";

(c) Fil-kolonna “Mizuri”, is-sentenzi “I¢-Centru tar-rendiment
Galileo ghandu jitwaqqaf progressivament fi Stat
Membru fpost li ghadu jrid jigi determinat. It-twaqqif
ghandu jibda fI-2013 u jitlesta fl-2014. Ghandu jigi
ffirmat protokoll dwaru mal-Istat Membru kkoncernat.”
ghandhom jinbidlu bis-sentenzi “I¢-centru ta’ referenza
Galileo ghandu jitwaqqaf progressivament fis-sit tal-
ESTEC (fil-Pajjizi 1-Baxxi). It-twaqgif ghandu jibda fl-
2013 u jitlesta f-2016. Ghandu jigi ffirmat ftehim
dwaru mal-Pajjizi |-Baxxi.”;

(5) fir-ringiela dwar it-twaqqif tal-istazzjonijiet GSS, fil-kolonna
“Mizuri”, fit-tieni paragrafu, ghandu jiddahhal il-kliem
“Tokjo (il-Gappun), “ bejn il-kliem “Madeére (il-Portugall),
u “Kerguelen”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazz-
joni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO




AVVIZ LILL-QARREJJA

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubblikazz-
joni elettronika ta’ Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea

Skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubb-
likazzjoni elettronika ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (GU L 69, 13.3.2013, p. 1),
mill-1 ta’ Lulju 2013, l-edizzjoni elettronika biss tal-Gurnal Uffi¢jali ghandha tigi megjusa
awtentika u ghandu jkollha effett legali.

Fejn ma jkunx possibbli li tigi ppubblikata l-edizzjoni elettronika tal-Gurnal Uffi¢jali
minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali u mhux previsti, l-edizzjoni stampata ghandha tkun
awtentika u ghandu jkollha effett legali skont it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 216/2013.




PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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